
2006 m. vasario 23 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką

(Byla C-109/06)

(2006/C 108/08)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama W. Mölls

Atsakovė: Vokietijos Federacinė Respublika

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad nepriimdama 2003 m. spalio 27 d. Tarybos
direktyvą 2003/96/EB, pakeičiančią Bendrijos energetikos
produktų ir elektros energijos mokesčių struktūrą, (1)
įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės aktų, ir, bet kuriuo
atveju, apie šias nuostatas nepranešdama Komisijai, Vokie-
tijos Federacinė Respublika neįvykdė įsipareigojimų pagal
šią direktyvą.

— Priteisti iš Vokietijos Federacinės Respublikos bylinėjimosi
išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkėlimo į nacionalinę teisę terminas baigėsi
2003 m. gruodžio 31 dieną.

(1) OL L 283, p. 51.

2006 m. vasario 21 d. Kammergericht Berlin (Vokietija)
pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje
Gerda Möllendorf, Christiane Möllendorf Niehuus, kiti
byloje dalyvaujantys asmenys: 1. Salem-Abdul Ghani El-

Rafei, 2. Dr. Kamal Rafehi, 3. Ageel A. Al-Ageel

(Byla C-117/06)

(2006/C 108/09)

Proceso kalba: vokiečių

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Kammergericht Berlin (Vokietija)

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovai: Gerda Möllendorf, Christiane Möllendorf Niehuus

Atsakovai: 1. Salem-Abdul Ghani El-Rafei, 2. Dr. Kamal Rafehi,
3. Ageel A. Al-Ageel

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2002 m. gegužės 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/
2002 (1) 2 straipsnio 3 dalies ir 4 straipsnio 1 dalies
nuostatos draudžia vykdant pirkimo-pardavimo sutartį
perleisti (perduoti) žemės sklypą šio reglamento I priede
nurodyto fizinio asmens nuosavybėn?

2. Jeigu atsakymas į pirmą klausimą būtų teigiamas: Ar Regla-
mentas (EB) Nr. 881/2002 draudžia nuosavybės teisės į
žemės sklypą perėjimui būtiną perregistravimą kadastre ir
tuomet, kai nagrinėjama pirkimo-pardavimo sutartis buvo
sudaryta prieš paskelbiant disponavimo teisę apribojantį
teisės aktą EB oficialiajame leidinyje, sutartyje buvo nuro-
dytas privalomas nuosavybės teisių perleidimas, o pirkėju
esantis reglamento I priede nurodytas fizinis asmuo prieš
nurodyto teisės akto paskelbimą pagal sutartį mokėtiną
pirkimo kainą

a) įmokėjo į notaro depozitinę sąskaitą arba

b) sumokėjo pirkėjui?

(1) OL L 139, p. 9.

2006 m. vasario 27 d. Fabbrica Italiana Accumulatori
Motocarri Montecchio Spa (FIAMM) ir Fabbrica Italiana
Accumulatori Motocarri Montecchio Technologies Inc
(FIAMM Technologies) pateiktas apeliacinis skundas dėl
2005 m. gruodžio 14 d. Europos Bendrijų Pirmosios
instancijos teismo sprendimo byloje T-69/00 Fabbrica
Italiana Accumulatori Motocarri Montecchio Spa (FIAMM)
ir Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri Montecchio
Technologies Inc (FIAMM Technologies) prieš Europos

Sąjungos Tarybą ir Europos Bendrijų Komisiją

(Byla C-120/06 P)

(2006/C 108/10)

Proceso kalba: italų

Šalys

Apeliantės: Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri Montec-
chio Spa (FIAMM) ir Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri
Montecchio Technologies Inc (FIAMM Technologies), atstovau-
jamos advokatų I. Van Bael, F. Di Gianni ir A. Cevese
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